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Cerere de decizie preliminard introdusd de Tribunal Supremo (Spania) la 2 august 2017 - Repsol
Butano S.A./Administracion del Estado

(Cauza C-473(17)
(2017/C 382/37)

Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Tribunal Supremo

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Repsol Butano S.A.

Paratd: Administracion del Estado

intrebirile preliminare

1) Misura privind stabilirea unui pret maxim pentru butelia de gaz lichefiat, drept masurd de protectie a utilizatorilor
vulnerabili din punct de vedere social, este compatibili cu jurisprudenta stabilitd in Hotdrarea Federutility (*) sau respectd
principiul proportionalitdtii in cazul in care existd, in mod alternativ sau cumulativ, una dintre imprejurdrile enumerate
in continuare:

— madsura este adoptatd cu caracter general pentru toti consumatorii si pentru o perioadd nedeterminatd, ,intrucat
conditiile de concurentd pe aceastd piatd nu sunt considerate suficiente”;

— mdsura este in vigoare de peste 28 ani;

— madsura poate contribui la mentinerea situatiei de concurentd redus3, deoarece constituie un obstacol pentru intrarea
pe piatd a noilor operatori?

2) O mdsurd privind distributia obligatorie la domiciliu a gazului lichefiat imbuteliat, adoptatd ca masurd de protectie a
utilizatorilor vulnerabili din punct de vedere social sau a locuitorilor din zonele cu acces dificil, este compatibild cu
jurisprudenta stabilitd in Hotdrarea Federutility mentionatd anterior sau cu principiul proportionalititii in cazul in care
existd, in mod alternativ sau cumulativ, una dintre imprejuririle enumerate in intrebarea anterioara?

(')  Hotirarea din 20 aprilie 2010, Federutility si altii, C-265/08, EU:C:2010:205.

Cerere de decizie preliminard introdusi de Bundesverwaltungsgericht (Germania) la 8 august 2017 —
Republica Federaldi Germania/Sociedad de Transportes SA

(Cauza C-474/17)
(2017/C 382/38)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesverwaltungsgericht

Pirtile din procedura principald

Paratd si recurentd: Republica Federald Germania

Reclamantd si intimatd: Sociedad de Transportes SA
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Intrebarile preliminare

1. Articolul 67 alineatul (2) TFUE, precum si articolele 22 si 23 din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului
European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de citre
persoane (Codul Frontierelor Schengen) (') se opun unei dispozitii nationale a unui stat membru, potrivit cireia, in
concluzie, operatorii de transport cu autocarul care efectueazd transportul persoanelor pe rute de linie peste o frontierd
internd Schengen au obligatia s verifice documentele de trecere a frontierei ale pasagerilor lor inainte de trecerea unei
frontiere interne, pentru a preveni transportul strdinilor fird pasaport si fird permis de sedere care intrd astfel pe
teritoriul Republicii Federale Germania?

In special:

a) Obligatia legald generald sau obligatia impusd de autoritdti unor operatori de transport cu autocarul de a nu
transporta strdini care astfel intrd pe teritoriul Germaniei fird pasaportul necesar sau fard un permis de sedere necesar,
pe care operatorii de transport cu autocarul nu o pot indeplini decét prin verificarea documentelor de trecere a
frontierei ale tuturor pasagerilor inainte de trecerea frontierei interne, constituie o verificare la frontierele interne
asupra persoanelor in sensul articolului 22 din Codul Frontierelor Schengen sau este echivalentd unei asemenea
verificdri?

A=

Impunerea obligatiilor mentionate la punctul 1) trebuie apreciatd pe baza articolului 23 litera (a) din Codul
Frontierelor Schengen, in pofida faptului cd operatorii de transport nu exercitd ,competente politienesti” in sensul
acestei dispozitii si cd, prin faptul cd statul le impune obligatia efectudrii acestor verificari, acestia nu sunt nici
autorizati in mod formal sd exercite competente de autoritate publicd?

¢) In cazul unui rdspuns afirmativ la intrebarea 1 punctul b): verificirile impuse operatorilor de transport, cu respectarea
criteriilor previzute la articolul 23 litera (a) a doua tezd din Codul Frontierelor Schengen, constituie o masurd
inadmisibild cu un efect echivalent cu cel al verificdrilor la frontiere?

=

Impunerea obligatiilor mentionate la punctul 1), in misura in care se referd la operatori de transport cu autocarul pe
rute de linie, trebuie apreciatd pe baza articolului 23 litera (b) din Codul Frontierelor Schengen, potrivit ciruia
competenta operatorilor de transport de a exercita controale de securitate in porturi sau aeroporturi asupra
persoanelor nu aduce atingere absentei controlului la frontierele interne? Rezultd astfel ci verificdrile in sensul primei
intrebdri sunt inadmisibile si in afara porturilor §i aeroporturilor, atunci cind acestea nu constituie controale de
securitate si nu se efectueazd asupra persoanelor care cdldtoresc pe teritoriul national al unui stat membru?

2. Articolele 22 si 23 din Codul Frontierelor Schengen permit adoptarea unor dispozitii nationale potrivit cdrora, in scopul
respectdrii acestei obligatii, impotriva operatorului de transport cu autocarul se poate adopta un ordin de interdictie sub
sanctiunea platii unor daune cominatorii, atunci cand, ca urmare a omiterii efectudrii verificdrilor, acesta a transportat
strdini fdrd pasaport si fird permis de sedere, care astfel au intrat pe teritoriul Republicii Federale Germania?

() JO2016,L77,p. 1.

Cerere de decizie preliminard introdusd de Finanzgericht K6ln (Germania) la 9 august 2017 - Frank
Montag/Finanzamt Koln-Mitte

(Cauza C-480(17)
(2017/C 382/39)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Finanzgericht Koln

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Frank Montag

Pérat: Finanzamt Koln-Mitte



